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L:seamble.

ORDER

OF THE
GOVERNOR IN CHIEF IN COUNCIL.

B 1 & )

PROVINCE or
LOWER-CANADA.

} To Wit,

At His Majesty’s Executive Council of and for the said Pro-
vince of Lower-Canada, held at the Castle of Saint Lewis,
in the City of Quebec, in the said Province, on T humla\,
the Fourth day of June, in the Fifty-eighth Year of His
Majesty’s Ruwn, and in the Year of Our Lord one thou-
sand eight hundred aund eighteen.

PRESENT,

H.s EXCELLENCY SIR JOHN COAPE SHERBROOKE, G. C. B.
GOVERNOR IN CHIEF, ixn COUNCIL.

HEREAS by an Act made and passed in the last Session of the present
Provincial Parliament of Lower-Canada, intituled, * An Actfor making

¢ a temporary Provision for the Regulation ofTrade between this Province and
¢ the United States of America, by Land or by Inland Navigation,” it is
amongst other things enacted, That for and dunnw the continnance of the said
Act, it shall and may be lawful for the Governor, lnemonant Governor or Person
administering the Government of this Province for the time being, with the ad-
vice and consent of His Majesty’s Executive Council, by order or orders to be
from time to time issued and published, to suspend the operation of the whole or
of any part or parts of any Ordinance or Ordinances, or of any Actor Acts of the
Legislature of this Province relative to Trade and Intercourse by Land or In-
land Navigation, and to give directions and to make regulations with respect to
lmportatlons, E\(pontltlous, Duties or otherwise, for carrying on the Trade by
Land or Inland Navigation between the People and Territories of His Majesty
in this Province and of the People and Territories of the United States of
America,




ORDRE

GOUVERNEUR EN CHEF EN CONSEIL,

PROVINCE pu ot gaek
BAS CANADA. } G oltacavon §

Au Conseil Exécutif de Sa Majesté, dans et pour la dite Pro-
vince du Bas-Canada, tenu au Chateau St. Louis, daus la
Cité de Québec, dans la dite Province, Jeudi, le quatrieme jour
de Juin, dans la cinquante-huitieme Année du Regne de Sa
Majesté, et davsI’Année de Notre Seigneur Mil huit cent dix-
huit,

PRrESENT,
Son EXCELLENCE SIR JOHN COAPE SHERBROOKE, C. G. C,
GOUVERNEUR EN CHEF, ex CONSEIL.

U que par un Acte fait et passé dans la derniére Session du présent Parle-
ment Provincial du Bas-Canada, intitulé, “ Acte qui fait une Provision

“ temporaire pour le réglement du Commerce entre cette Province et les Blats-
“ Unis de ’Amérique, par Terre ou parla Navigation intérieure,” il est entre
autres choses statué, Que pendant la continuation du dit Acte, il sera et pourra
€tre loisible au Gouverneur, Lieutenant Gouverneur ou a la personne ayant
I’Administration du Gouvernement de cette Province, pour le tems d’alors, de "a-
vis et consentement du Conseil Exécutif de Sa Majesté, par un Ordre ou Ordres
émanés et publiés de tems a autres a cet effet, de suspendre I"opération du tout ou
d’aucune partie ou parties d’aucune Ordonnance ou Ordonnances, ou d’ancun Ac-
te ou Actes de la Législature de cette Province concernant le commerce et la com-
munication par Terre ou par la Navigation intérieure, et de donner des ordres et
faire des réglements concernant les importations, exportations, droits ou autre-
ment, pour faire le Commerce par Terre ou par la Navigation intérieure entre
le peuple et les territoires de Sa Majesté dans cette Province et le peuple et ter-
ritoires des Etats-Unis de I’ Amérique, nonobstant aucune Loi, Statut ou usage a ce
contraire.
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America, any Law, Statute or Usage to the contrary in any wise nomnhstandmg
It being nevertheless provided that nothing in tiie said Act contained shall extend
or be construed to extend to empower the Governor, Lieutenant-G vernor ‘or
Person administering the Government of this Province for the time being and
His \.d_)estv s L\ecutne Council in this Province or either of them, by an “order

or orders or in any manner or way, to impose any Duty or Impost of any descrip-
tion or denomination wpon any Goods or Merchandize imported into this Pro-
vince in the course of Trade by Land or Inland Navigation from the United
States of America, during the continuance of the said Act.

I. His Excellency the Governor in Chief by and with the advice of the said
Executive Council, doth hereby order that all things whereof the exportation is
not and shall not be by Law entirely prohibited, may freely, for the purposes of
Commerce, be carried and exported free and exempt from all Daties whatsoever
from and out of this Province into the United States, aswell by His Majesty’s
Suljects as by the Citizens of the said Uniled States. Provided always, that nothing
herein-contained shall extend or be construed to extend to authorize or punnt
the Exportation, by Land or Inland Navigation, of Furs and eltries, as prohibit-
ed by the Provincial Ordinance of the 28th Geo. I1L. Chap. I, Sec, 8

II. And His Excellency the Governor in Chief by and with the advice and
consent of the said Executive Council doth hereby further order that all Gold
and Silver Coin and Bullion, all things of the growth or produce of the United
S:ates of America, whose Impontatwn into thxa Provinece is not and shall not be
entirely prohi ited, may freely, for the purposes of Commerce, be Imported and
bnouo*ht from the United States of America into this Province, by Land or Inland
\d\l{sdtl()ll, as well by His Majesty’s Subjects as by the Citizens of the United
States, in manner herein-after directed, and upon payment of the several and
respective Duties which are or shall be by Law imposed and payable thereon —
Provided always, that nothing herein: contained, shall extend or be construed to
extend, to authorize or permit the Importation of':my Fresh or Salted Provisions
of any description, Rum and other Spirits or Manufactured Tobacco, from the
said United States into this Province by Land or Inland Navigation; and that the
Importation of the same into this Province from the said United States, by Land
or Inland Navigation, from henceforth shall be and hereby 1s entirely p'oluh ted,
Provided also always, that nothing herein-contained shall extend or be construed
to extend to authorize or permit the 1 mportation of any Flour of Wheat, Indian
Corn, Rye, Oats, or other Grain from the said United States into this Proyince,
by Land or Inland Navigation, except for the purposes of Re-Lxportation, and
as herein-after is directed. Provided also always, that nothing herein- contluimﬂ
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contraire.  Btant néanmoins pourvu que rien de contenu dansle dit Acte ne s’éten=
‘dra, ni ne sera entendu s’étendre a donner pouvoir au Gouverneur, Lieutenant Gous
verneur ou a la personne ayantl’ \(lminisluuiondn(iuun rnement decette Province
pour letems d’alors et au Counseil Exécutif de -Sa Majesté en cette Province ou
@ 'un ou P'autre d’iceux, d’imposer par un ordre ou des ordres, ou en aucune ma-
niére on-moyen, aucun-droit ou impdt d’aucune description ou dénomination sur
aucun des effets ou Marchandises importés des Etats-Unis d’Amérique dans cette
Proviuce, pour un objet de Commerce, par Terre ou par la Navigation intérieure,
pendant la durée de cet Acte.

[ ‘Son Excellencele Gouverneur en Chef, par et de I'avis du dit Conseil Exécu-
tif, ordonne par le présent, que toutes choses, dont Pexportation n’est pas
et ne sera pas par la Loi enticrement prohibée, pourront librement, pour les fins de
Commerce, &tre importées et exportées, libres et exemptes de tous droits quelcon-
ques, de et hors de cette Province, dans les Etats-Unis, tant par les Sujets de Sa
Rlajesté que par les:Citoyens des Etats-Unis. Pourvu toujours que rien de conte-
nu dans le présent ordre ne s’étendra, oune sera entendu s'étendre a autoriser ou
permettre I’exportation, par Terre ou parla Navigation intéricure, de Fourrures et
Pelleteries, ainsi quc défendue par I'Ordonnance Provinciale de la 28e. Geo. 111,

Chap. .1, Section 3.

II. It Son Excellence le Gouverneur en Chef, par et de 'avis et consen’ement
Lll dit Conseil Exécutif, ordonne en outre par le présent, que I'or et I'argent mono-
y és et en lingots, et toutes choses du cru ou du produit des Etats-Unis d’ Amérique,
dont I'importationen cette Province, n'est pas et ne sera pas entierement prohibée,
pourront librement , pour les finsde Lumm( ree, étre HH[NH'U\ et dl)p()llt’s des Etats-
Unis d’Amérique en (v(n Province, par Terre ou parla Navigation intérieure,
tant par les hulus de Sa \I‘e‘csu, que par les Citoyens des dits Ktats-Unis, en la
manicre ¢i- «m'.»\ ordonnée et en |)d\aul les droits (lnus el respec tifs qvu sont ou qm
geront nnpmu par la Loiet payables sur iceux, Pourva toujours que rien de conte+
nu par le présent ordre, ne s'élendra ou ne sera entendu s'entendre a autoriser on
punu( re )’ Hl\ll()lldll()ll de plmm(n.a fraiches ou salé cesd’aucune de 3(llplll)ll de rum
et avtres liqueurs fortes ou de tabac manufacturé des dits Etats-Unis en cette
Province, par Terre ou par la Navigation inlérieure, et que I'importation des dits
articles par Terre ou par la Navigation intérieure (kadlh istats-Unis en cette Pro-
yince, sera désormais et est par lc pnw( nt enticrement prohibée. Pourvu ton]uuns
et aussi que rien de contenu par le plcsunt ne s’étendra ou ne sera entendu s'éten-
dre a-antoriser. ou permelitre importation d’aucune Farine de Bled, Bled d’Inde,
Seigle, Avoine ou autre grain des Etats-Unis en cette Province, par Terre ou par
la Navigation intérieure, excepté pour et aux fins d’étre exportés de nouveau, ainsi
«qu’il est ci-apres OJ‘donné. Pourvu toujours et aussi que rien de contenu par le

. présent
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shall extend or be construed to extend to subject or to continue subject to any

Duties whatever, the following articles or any of them wupon Importation of
the same into this Province from the United States of America, by Land or

Inland Navigation, that is to say :—1. Gold. and Silver Coin or Bullion,

2. Masts, YdldS, Bowsprits, >:urs, Planks, Boards, Knees, Futtocks or- ship
Timber of any kind. 3. Pitch, Tar, Turpentine, Rosin, Hemp, and Flax.
4. Hoops. Shingles, Clapboards, Trees, Lathwood, Stives; Timber square
and round, and Lumber of any kind. &5 Seeds, Wheat, Rye, Qats, Bar.
ley, Potatoes, Indian Corn, Beans Pease, Rice, or Grain of any kind.—
6. Fresh 11~h Horses, Neat (attle, Sheep, Hogs, I’ouln), or other live Stock
or live Provisions of any kind. 7. Pot and Pfall &shes, Duatter, Cheese, Honey,
Furs and Skins, undressed Hi! e or Skins, Pig Iron, Tallow, or Flour of Wheat,

Indian Corn, Rye, Oats, Barley, or other (n,un of any kind. Amnd that all, each .
and every Ordinance and ALL of the Provineial Parliament of- this -Province,
whereby any or either of the above-mentioned articles is-subject to any Duty
upon Importation iate-this Province from: the United States of America, by Land
or Inland Navigation, shall be and the same is hereby suspended.

II1. And His Excellency the Governor in Chief by and with the advice and con-
sent of the said Executive Council doth further order that before any such Flour
so permitted to be imported as aforesaid ‘into this Province fromthe said United
States shall be allowed to pass any of the hereafte: mentioned ports of entry and clear-
ance, a Bond shall be entered into by the Owner or Importer thereof, with two suf-
ficient Sureties, to His Majesty, His Heirsand Successors in double the value of the
said Fiour that the same and ev erypart thereof shall be well and truly exported from
this Province, and that no part thereof shall ‘be consumed therein ; which Bond
shall not be afterwards discharged or delivered up until a Certificate shall have been
obtained from the Colleetor ‘and Comptroller of His Majesty’s Customs at the
Port of Quebee, that the Flour for which such Bond shall have been given as
aforesaid, has been duly shipped for exportation from this Province; which
Certificate the said Collector and Comptroller are hereby required togrant, upon
the oath of the Owner of the said Flour or that of his Agent, that the said Flour
or Meal so shipped for exportation is the same for which Bond may have ‘been
given as atoresaid. And in case no such Certificate shall be obtained ard pro-
duced within Six Months from the day of the date of such Bond, te the Collector
or other Officer of His Majesty’s Customs by whom such Bond may have been

taken, it shall and may be lawful for the said Collector or other Officer to cause
such Bond to be put in suit. .

1V. And His Excellency the Governorin Chief by and with the advice aud con-
sent
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‘présent ne ’étendra ou ne seraentendu s'étendre ? assujetiir ou éontinuer 3 assujot~
tiv A aucuns droits quelconques les articles suivans ou ancun d’eux, lorsqu’ils seront
importés des Etats-Unis d’Amérique en cette Province, par terre ou par lanavigatie
on intérieure c’est & dire: le.I'Oret I'Argent monnoyés ou en lingo!. 2e. Les Mats,
Vergues, l'}eanprés, Esparres, Madriérs, Planches, Courbes, Bois de construction de
toute qualité. 3e. Brai, Goudron, Thérébentine, Résine, Chanvre, et Lin,
de. Cercles, Bardeaux, Planche de Lambrissage, Arbres, laties, Donv s, Bois
quarré et rond, et ‘Bois de construction de toutes qualités. be. Graines, Bled,
Seigle, Avoine, Orge, Patates, Bled d’Inde, Feves, Pois, Ris, ou Grains de
toutes espéces. Ge. Poisson frais, Chevaux, Bétes a Corne; Moutons, Cochons,
Volailles ou autres Animaux vivans ou provisions vivantes de toutes sortes
e. Les Potasse et Perlasse, les Beurre, Fromage, Miel, Pelleteries et Peaux,
Peaux non corroyées, Fer, Suif, Farine de Bled, Bled d'Inde, Seigle, Avoine,
Orge ou toutes autres sortes de grains. Kt que toutes et chacune des Ordonances
et tous et chaque Acte du Parlement Provincial de cette Province par lesquels I'un
ou l'autre des articles ci-dessus mentionnés, se tronvent sujets a aucon droit, | .rsqu’il
est importé des Etats Unis d’Amérique en cette Province, par Terre ou par la Na-
vigation intérieure, seront et jls sont par le présent suspendus,

I11. EtSon Excellence le Gouverneur en Chef;par et de T'avis et consentement du
dit Conseil Exécutif, ordonne de plus qu’avant de permettre qu'aucune telle Farine,
qu’il est ainsi loisible d’importer des dits Etats-Unis en cette Provinee comme sus-
dit, puisse passeraucun des Ports d’entrée et de sortie,ci-aprés mentionnés le propri-
étaire ou celni quiimportera la dite Farine, consentira a une obligation avec deux
‘bonnes cautions envers Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs du double de la va-
leur dela dite Farine,qu’icelle et toute et chaque partie ¢’icelle sera vraiment et fidéle=
ment exportée horsde cette Province, et qu'ilnesera consommé aucune partie d'icelle
dans cette Province, laquelle obligation ne poarra élre ensuite déc hargée ou délie
vree jnsqu‘é ce qu'il ait été obtenu un certificat da Collectenr et Contrdleur des
Douanes de Sa Majesté pour le Port de Québec,comme quoi fa Farine, pour laquelle
il auroit été consenti une obligation comme susdit, a ¢té duement chargée pour
&tre exportée hors de cette Province ; lequel certificat les dits Collecteur et Con-
troleur sont par le présent requis d’accorder, sur le serment du propriétaire de la
dite Farine ou de son Agent, coinme quoi ladite Fleur ou Farine ainsi embarquée
pour éure exportée est la méme, pour laquelle il auroit été consenti une obliga-
tion comme susdit ; et dans le cas ou tel certificat ne seroit point obtenu et |;‘i\>-
duit sous six mois, du jour de fa date de telle obligation, au Collecteur ou autre
Officier des Douanes de Sa Majesté. qui aura recu telle obligation, il sera et pourra
&tre loisible au dit Collecteur ou autre ‘Officier de faire intenter une Action pour
telle obligation.

1V. Et son Excellence leGouverneur en Chef, par et de I'avis et consentement du

R9 dit
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sent of the said Executive Council, doth further order that ihesaid' Fleur,so allowed
to be imported into this Province for exportation therefrom, shall be packed in
new OQak,  Beach or Ash Barrels, with. heads of the same, well seasouned and
bound with at least ten wooden Hoops, three whereof at each end, with a lining
Hoop within the chimes, well secured by nails;.and the said IF lour of Wheat in
barrels shall not be of any. other than the following weights, that is to say, con-
taining ninety-eight pounds nett, one hundred an(anot) -six pounds nett, or twe

hundred and twenty-four pnnnds nett,. avoirdupois weight ; and the barrels in
which the said Flour of Indian €orn shall be packed, shall contain one hundred
and sixty-eight pounds nett, like d\ou(lupms \H‘l”lll andif any such Flouar or
Meal shall be imported and bmwrhl into this Province from the said United States
in any other manner and by and through any other Port or place than is herein
allowed and.directed, or without entry I)mn“ “made thereot or bond given in the
manner herein-before 1 required, or shall not be packedin barrels of the description
and containing the weights before mentioned, or if the said Flour or any part
therof after hond given and certificate ()l)ldlll(‘d of the same having becn sh'ppvd
as aforesaid shall. be relanded in any part of this Provinee, in any or either of
the above cases, such Flour shall be and the same is hereby declared forfei ted,

V. Awnd His Excellency the Governorin Chief,: by and with the advice of the
said Excutive Council, doth further order that all and every the Leaf Tobaces
imported into this Province trom the United-States of America, shall be in packa-
g(sumtdlmnn each four hundred and fifty pounds nett at the least, and if any such
Leaf Tobacco shallbe nnpmlul in.any other manner or by or thlouﬂlldn) other
port or place than is here inafter allowed and directed,: or without entry being

made thereof, and .the duties thereon due and pay: able to His Majesty, paid or

secured as by-law may be required, .or shall not be in packages cunhunmg cach
four lmmlnd and fifty pounds nett at the least, in any or either of the above
cases, such Leaf. Tobacco shall be and the same is hereby declared forfeited.

V1. And His Excellency the Governor in. Chief, by and with the advice and
consent of the said Executive Council, doth hud)) further order; that the town
of Saint John, situate upon the west side of the River Richelieu or Sorel, in the
District of Montreal in the said Province, and the Ports established at Céteau
du Lac and Chateauguay, shall be and are hereby declared to be the sole
Ports of Entry and Uunamc for all goods and commodities to. be imported
from the said United States of America iute. this Province, by land or mland
navigation, and that it shall not be lawful elsewhere to make entry of any
vessel, boat, raft or carriage, or of any cargo or load, or of any g()mlx or
commodities imported into this Province tmm the said United States
and that the Officers of the Customs of and for the said Ports of St. John,
Cdtean da Lac and Chateauguay, shall attend every day, Sundays excepted, in

the
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dit Conseil Exécutif ordonne de plus, que la dite - rine, qu’il est aini permis d'im»
porier en cette Province pour en étre expprtée, sera mise dans des quarts neufs, de
(l éne, de hétreou de fréne, et les fonds seront de méme bois, bien conditionnés et
garnis de dix cercles en bois an moins, dont il y en aura trosws a chaque bout avec
un cerele qui sera bien fixé et cloué autour du fond, et la dite Farine de Bled ne sera
mise que dans des quarts qui contiendront les pi nd~. suivans, c’est a-dire, de quatre
vingt dix-huit livres net, de cent quaire vingt seizé lLivres, net, ou de deux cents
vinat qua re livres net, pn ds de seize onces a la livre, et la dite Farine de Bled
d’inde ne sera mise que dans des quarts qui coufiendront cent soixante et huit
livres net, méme poids de s ize onces 2 fa livre ; et si aucune Fleur ou Farine est
importee et apportée dans cette Province des Elafts-Unis d’Amérigue daucune
autte maniére on par aucun atutre Port ou place qu’il est ci-aprés permis et or-
donné, on sans qu'il soit fait ureentree d'iceile, ou qu’il soit consenti une obli-
gation en la maniére cladevant requise, ou qu'elle ne soit point niise dans des quarts
de la description, et contenant les poids ci-dessus mentionnés, ou si la dite Fa-
rine ou aucune partie dicelle, (apres qutl aura été consenti une obligation, et
qu’il anra été obtenu un certificat comme quoi la dite Farine a été chargée comme
susdit) est débarquée dans aucune partie de cette Province, telle Farine, dans
tous ou aucun des cas susdits, sera et ellc est par le présent déclarée conlisquée.

Et son Excellence le Gouverneur, par et de I"avis ef conseniement du dit
Conseil Exécutif, ordonne de plus, que tout tabac en feuille qui sera importé dang
cette Province, des Etats-Unis, sera mis en paquet d’au moins quatre cents cin-
qu nte livres chaque, et si tel tabae en feuille est unporté d'aucune astre maniére
ou par aucun autre Port ou place qu'il est ci-apres permi* et ordonné; ou sans
qu'il soit faii une entrée, et que les droits dus et payables a Sa Majesté, sur icelui
alen! ét¢ payés ou assurés ainsi qu'il peut étre requs par la Loi, ou si le dit tabac
en feuille n’est point mis en paquet d’au moins quatre cents cinquante livres, net,
chaque, teltabacen feuille, danstous et chacun des cas susdits sera- et il est par ie
presentdéelaré confisqué,

VI. Et son Excellence le Gouverneur en Chef, paret de I'avis et consentement
du dit Conseil Exécutif, ordonne en outie par le pré ent, que la Ville de »t, Jean,
située sur le ¢bté Ouest de la Riviere Richelieu ou Sorel dans le District de Mon=
tréal, dans la dite Province, et les ports établis au Cotean cu tac et a Chateau-
guay seront -et sount par le présent déclarés étre les seuls Ports dlentrée et

de décharge pour tous les Effets et Denrées qui seront imporiés des dits Ltats
Uunis de I'Amérique duns cette Province parterre ou paitta Navigution intéredre,
et qu’il ne sera pas loisible de faire une entide ail eurs dPaucun vaisseau, bateaw

r-deau ou voitupe, ou d’aucune cargaison ou charge ou d'aucuns efiets va denrées
importcs dans cetle Province des dits Kiats Unis, et que les Officiers de la Douvane

des
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the Custom House of the said Ports for the discharge of the duties of their res-
pective offices, between the hours of nine of the clock in the forenoon, and four
of the clock in the afternoon.

VII. And His Excellency the Governor in "Chief, by and with the advice and
consent of the said Executive Council, doth further order, that all vessels, boats,
‘rafts and carriages, of what kind And nature soever, containing goods or coms-
modities |ms~nV'l)y()lthlou011the~dullhnls(n St. John(n Coteau du Lac, or
Chateauguay, shall lN‘l(pUlhildlthL Custom-House of the saullﬁntsICspcc
tively, and be subject to visitation and search by the officer or officers of the Cus-
toms established at-the said Ports lespvcll\ol\, and that upon the arrival of any
vessel, boat, raft or carriage from any Port or place in the said United-States, at
the mud I’mt of St. John or Cdteau du Lac, or Ch: iteauguay, the master or olhu
person having the charge or.command of SH(}‘\P\\II lu)at |dtt or carriage shall
forthwith lU[th to the Custom-House at sU(lll’nlt,.hld \h‘dl Hlelcltq)OIL to the
chief officer of the customs at such Ports respectively the arrival of the said ves-
sel or boat, raft or carriage, and the burthen, cargo or load of such vessel, boat,
raft or carriage, \\htlhll H)lnuln|“(s or ~u)w((llon-o and the particular 1nn|k~
and numbers "of each package, and the place or places, person or persons to or
for which or whom they are respectively consigned or intended. And the said
master (n-[)@x~n|1}ul\ln"l]u)<l)dl~*c or c~nlnlh1u(l()l any such vessel, boat, raft,
or carriage shall further declare, that no part of the cargo or load 0[ such ves-
sel, Ioal raft or carriage since the de pﬂllunv of such vessel, boat, raft or car-
lﬁa;y‘tTnln the Port or plavc-xv the said United States from which the said vessel,
boat, raft or carriage shall have sailed or departed, has been landed or unloadcd
or otherwise removed except as he shall then specify, together with the cause,
time, place and manner which said report and declaration respectively shall be
made in writing, signed by the party making the same, and shall be attested by
his oath, or affirmation if one of the people L(1|l(3(l Quakers, which the said chief
officer of the Custorns is hereby aunthorized to adininister. 4\nd1tlhe said master
or person having the charge or command of any such vessel, boat, raft or carriage
shall neglect or omit to make the said reports and declaratior or to attest the same
on oath, or affirmation as aforesaid, as lh(* case may require, he shall for every
such offence, forfeit and pay a sum not less than five pounds, 1or more than two
hUHdldeHd fifty pounds.

VIII. And His Excellency the Governor in Chief, by and and with the advice
and consent of the said Executive Council, doth further order, that the owner or
owners, consigaee or consignees of goods or commodities, on board of any vessel,

boat,
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des dits Ports de St. Jean, du Céteau du Lac et de Chateauguay, resteront chaque

jour, a I'exception des Dimanchesd, la Douanedes dits Ports aux fins de s'acquit er
de feurs devoirs dans leurs offices respectifs,depuis neuf heuresdu matin jusqu'd
quatre heures de Paprés midi,

VII E! Son Excellence e Gouverheunr en Chef, par et de *avis et consentement
du dit Conseil b xécutif, ordonne de plus, que tous Vaisseaux, Bateaux, Radeanx
et Voitures de quelque espéce ou nuture quelcongue, quicontenant des eflets ou
denrée: passeront daysou prés des (its Ports de St. Jean, du € dtean du Lac oude
Chateauguay, scront rappertés a la Douane des dis Ports respectivement et seront
sujels a étre visités et recherchés par POfficier ou Officiers des Douanes établies
aux dits Poris respeetivement ; et qu'a l'arrivée d'auran Vais-eau Bateau, Radean
ou Voiture d’aucun Poit ou place des dits Etats Unis au dit Port de st Jean, ou du
Cotean du Lac, ou de Chateauguay, le Maitre ou telle antre personne gui aura en
chage on commandera tel Vaisseau, Ba'ean, Radeau ou Vuiture se renchra immédia~
tement a la- Dovane de tel Port, et y fera son rapport a I'Ofticier en € hef des
Douanes de tels Ports respectivement,de I'arrivée du dit Vaisseau ou bLateau, Radean
ou Voiture, etde la charge ou cargaison de tel Vaisseau, Bateau, Radeau onVoiture,
soit en balles ow non emballés;ct les marques particulieres et les nuniéros de chaque
Balle, et la place ou places, la personne ou personnes a laquelle ou auxquelles elles
sont respectivement consignées ou ¢ estinées. Etle dit Matire ou la personne qui
aura en charge ou commandera tel Vaisseau, Bateau, Raceau o1 Voituee, déclarera
en outre, qu aucune partie de la eargaison oun charge de tel Vaisseau, Bateaun, Ra-
deau ou Yoiture, depuis le départ de tel Vaisseaw, Bateau, Radeau ou charge du
Port ou place dans les dits Ktats-Uuis, duquel le dit Vaisseau, Baieau, Radean ou
Voiture seront partis, a éte mise a terre ou déchargée ou autrement déplacée; ex-
cepté de la maniére quile spécifiera alors, mentionnant la cause, ‘le tems, la place
et la maniére ;. lesquels rapport et déclaration serout respectivement faits par écrit,
signés parla partie qui les fera, et seront attestés par son serment, ou aflirmation si
¢'est un Quakre, ce que I'Officier en Chef des Douvanes est par le présentautorisé
d’administrer. Etsi le dit Maitre ou la personne qui aura en charge ou commande-
ra aucun d'iceua vaisseaux; bateaux, radeaux ou charges, m’-g,‘lige ou amet de faire
tels rapport et déclaration ou de lattester par serment ou - affirmation eomme
susdit, ainsi que le cas I'exigera, il encourra et payera pour chaque telle offense
une somme gut ne sera pas moindre de cing livres, et qui n’exeédera pas deux cents
cinquante livres argent courant de-cette Proviuge.

VIIL. Et Son Excellence le Gouverneur en Chef, paret de I'avis et consentea
ment du dit Conseil Exécuti’, ordounne de plus, que le pr priétaire ou propriétagires
Qu.celul ou ceux a qui auront €1¢ comsigués les effets ou denrees, a bord d’avcun
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boat, vaft or carriage, or in case of his, her or theirabsence or sickness, his, her or
their known Factor or Agent, in his, lwrur their names, within twenty-four hours
after the master or person having the charge or command of such vessel, boat,
raft or carriage, shall have made report of the arrival of such vessel, boat, raft or
carriage, shall make eniry thereof with the chief Officer of the Customs at the said
Port of St. John or (dteau du Lac or Chateauguay respectively, and shall
specify in such entry the particular marks, number and conteuts of each package
or parcel whereof they shall consist, or if in bulk, the quantity and quality,
all which shall be done upon the oath or aflirmation as aforesaid, of the yerson
b\ whom such entry shall be made. Provided always, that when the particulars
of any such goods or commodities shall be unknown, in lieu of the entry herein-
before directed to be made, an entr y thereot shall be nmde and received according
to the circumstances of the case, the party making the same declaring upon oath
or affirmation as aforesaid, all that he or she knows or believes conce rning the
ouantity and particulars of the said goods or commodities, and that he or she has
no other knowle dge or information conce rning the saine, which said entries, as
well the first imentioned as the last 1.1e'nlmmd, shall be made in writing, and
shall be subscribed by the party making the same.

IX. And His Excellency the Governor in Chief, by and with the advice and
consent of the said Executive Council, doth further order, that in all cases where
any duties are, orshall be by law imposed and payable on any goods or commo-
dities nnpma( (l from the said United-States, so e ntered.at the said l’mt of St. John
or Cotean du Lac, or Chateaugnay, the (hl(t Officer of the Custoips at the said
Ports of St. " hnor Cotean du Lac, or Chateavguay respectively, shall make an
estimate of the amount of spch duties, aml the amount (»1 the said duties accord-
g to the said estimate, having been first ]m‘;(l or secured to be paid pursnant to
the provisions hereinafter contained, the said chief oficer of nh“ Customs shall give
a certificate thereof, and grant a permit to land or unload the said goods or com-
modities, whereof such entry shall have been so made, and then dml not other=-
wise, it shall be lawful to land or unjoad the said ¢ ‘u.)(l\ or to proceed therewith.

X. And for encouraging and protecting the Commerce of the fair Trader
against all molestation, His Excellency the Governor in Chief, by and with the
wdvice and Consent of thesaid Executive Council, doth further order that whenany
person or p:rsons shall have oceasion to remove byland or water from the said Port
of St. John or Céteau du Lac or Chateauguay, to any other Port or place within,
¢his Province, any dutiable goods pr commodities, duly imported into the saitl
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vaisseau, bateau, radeau on voiture, ou en cas de son ou de leur-ahsénce ou mala-
die, son, ses ou leur Facteur ou Agent connu, en son ou leursnows, dansl'espace
de vingt-quatre heures aprés que le Maitre.ou la persvnne qui aura en.charge ou
commandera tel vais.eau, batean, radeau ou voiture, aura fait son rapport de
Parrivée de tel vaisscau, bateau, radeau ou voiture, .en feront une entrée chez
I’Officier en Chef des Douanes au dit Port de St. Jean ou du ‘Citean du Lac, ou
de Chateavguay, respectivement, et spécifieront daws telle enwrée les marques
particuliéres, numeros.etle contenu de chaque balle et des parties qui les compos
sent ou si ¢’est en gros la quantité et qualité, dont et du toutil sera préié serment
ou fait affirmation comme susdit, par les perso ines qui feront telles entrées. Pourvit
toujours, que quand les particularités detels effets et denrées serount inconnues, an
lieu de I'entrée qui est evdonnée plus haut, il ea sera fait une entrée et regu suivant
les circonstances du cas, la partie qui le fera, déclarant sous serment, ou affirma-
tion comme susdit, tout ce gqu’il ou tout ce qu'elle connoit ou croit coacernant la
quantité et les particularitésdes dits effets et denrées, et qu'il en qurelle n’a aucune au-
tre connoissance ou.information concernant icelle, lesquelles entrées, tant celles pre<
miérement mentionnées que celles derniérement mentionnées, seront faites par
écrit et signées par la partie qui les fera.

IX. Et Son Excellence le Gouverneuren Chef, par et de I'avis et consentement
du dit Conseil Exécutif, ordonne de plus, que dans tous les cas ou aucuns Droits
sout ou seront imposés par la loi et payables sur aucuns effets et denrées importés
des Etats Unis, ainsi entégistrés au dit Port de Saint Jean ou dn Coteau du Lac,
ou de Chateauguay, I'Officier en Chef des Douanes.au dit Port de Saint Jean ou
du COteau du Lac on de Chateauguay, fera une estimation du montant de tels
Droits, etle montant des dits Droits d’apres 1a dite estimation, ayant été pre-
miérement payé on le payement en ayant€Lé assuré en conformiié aux réglemens
contenus ci-apres, le dit Officier en'Chef des dites Douanes-en donnera un certificat
et accordera et permettra de mettre a terre ou décharger les dits effets ou denrées
qui auront €& envégistrés, et alors et non autrement, 1l sera loisible de mettre a
terre ou de décharger les dits effets et de continuer aveciceux.

X. Et pour encourageret protéger le Commerce des Marchands de bonnefoi con-
tre toutes molestations, Son Excellence le Gouverneur en Chef, par et avec’avis et
consentement du.dit Conseil Exécutif,ordonne de plus, que quand aucune personne
ou personnesauront besoinde transporter par terre ou par eaudu dit Port de Saint
Jean ou du Céteau du Lac, ou de Chateauguay on aaucun autre Portou Place dans
¢etle Province, aucuns eflets ou denrées taxes, duement imporiés dans le dit Port
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Port of St. John or €Cbteau du Lac or Chateauguay, from the United States of
America, on which the Juties by Law imposed, shall have been paid or secured
to be paid, the Chief Odficer of the Customs, upon a request in writing for that
purpose, made and signed by such person or persons, and to such Chief Officer
delivered, specifying the particular goods or commodities to be removed, and the
number of packages in which the same are contained, with their marks and num-
ber, shall, and he is hereby required to give a protection in writing, sizned by
him the said chief Officer, specvanm the | particular goods er commodxtle% to be
removed, the number of packages containing such goods or commodities so to
be removed, with their marks and numbuq and ce"tlfyng that such goods or
eommodities have been duly entered at the Port of St. John or Cétean du Lac or
Chateauguay, respectively, and that the Duties thereon have been paid or secured
to be paid, and such chiet Officer, giving such protection <hall limit therein the
time within which such goods or commedities' shall be removed from the said
Port of St. John or Coteau du Lac or Chateauguay, respectively, and also the
time within which the said protection shall be in force.

X1 And His Excellency the Governor in Chief, by and with the advice and
consent of the said Executive Council, deth further order, that any goods or
commodities imported or brought in or upon any vessel, boat, raft or carriage from
any post or place in the said United States shall not be unladen, or delivesed
from such vessel, boat, raft or carriaze at the said Ports of St. John or Céteau du
Lac or Chateauguay, bhut in open day, that is to say, between the rising and set~
ting of the Sun, except by special licence for that purpose from the chief Officer,
of the Customs at the said Port of St. John or Céteau du Lac or Chateauguay,
and if' any goods or commodities shall be unladen or delivered contrary to the
directions aforesaid, or either of’ them the master or person having the command
or charge of such vessel, boat, raft or carriage, and every other person who shall
knowingly be concerned or aiding therein, or in removing or seecreting the said
goods or commodities, shall forfeit and pay a sum:not less than five pounda, nor ex-
ceednm fifty pounds for each offence, and all such goods or commodities so un-
taden or delivered, shall become forfeited and may be seized by any Officer of
the Customs, and when the value according to the higlhest market price of the
same shall amount to twenty pounds, the vesse] boat, raft or carriage with the
tackle, apparel, furniture, harness and horse or horses, thereunto belonging, shalk
also. become forfeited, and shall and may be seized by any Officer of the Customs.

XII. And His Excellency the Governor in Chief, by and with the advice and
consent of the said Execntive Council, doth further order, that no dutiable
goods or commodities imported or broug ht into this Province in or upon any ves=
sel, boat, raft or carriage, from any Port or Place in the United-States of Ame-
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de Saint Jean ou du Cdteau du Lac, ou de Chateaugnay des Etats- Unis ’Amérique,
sur Iusquels les Droits imposés par la Loi auront ¢té pu\tw ou dontle pryeinent : aura
étéassuré I'Officier en Chef des Douaues, sur requisition écrite, faite et siguée a cet
effet par telle personne ou personnes, et délivrée a tel Oflicier en Chef, sj écifiant les
effets et denrées particuliers qui doivent étre importés et le nombre de Balles dans
l(‘sqll(““(‘ﬁ ils sont contenus, avec les marques et numeros, fera et il est requis par
le pwwnl de donner une protection par écrit, sigi é par lui fe dit Officier en Chef,
spécifiant les effets ou denrées particuliers qui doivent &tre tldn~|mnes le nombre
de Balles contenant tels effefs et denrées gqui doivent étre trans pnnes avec leurs

ma: ques et numvma, et certifiant que tels cffets et denrécs-ont été duement entrés
au Port de Saint J an ou du Coteau du Lac, ou de Chateauguay, respectivement,
el que les droits sur iceux ont été pd\csuu que le payement en a élé assuié, et lLl
Officier en Chef, donnant telle protecticn, limitera en icelle le tems dans lequel
tels effets et denrées sortiront du dit Port de Saint Jean ou du Coteau du Lac, ou
de Chatcanguay, respectivement, et aussi le tems que telle protection seraen
force.

XI. Et son Excellence le Gouverneur en Chef, paret de I'avis et consentement
du dit Conseil Exécutif, ordonue de plus, qu'aucuns effets et denrées imporiés ou
apportés dans ou sur aucun vaisseau, bateau, radeau ou voiture d'aucun poste ou
lieu des dits Etats-Unis, neseront débarqués ou délivrés de tel vaisseau, bateau,
radean ou voitureaux dits Ports de St. Jean, du Coteau du Lac ou de C halmnuay
qu’en plein jour, c’est-a-dire, entre le lever et le coucher du Soleil, excepté par
licence spéciale a ceteffet de I'Officier en Chef des Douanes des dits Ports de St.
Jean, du Coteau du Lac ou de L‘haleaun‘my, et si aucuns effets et denrées sont
debarques ou délivrés en contravention aux directions susdites ou aucunes d'icelles,
le maitre ou la personne, ayantle commandement, ou la charge de tel vaisseau, bateau,
radeau ou voiture, et chaque autre personne qui le sachant sera concernée ouaidera
goit a transporter ou receler les dits effets ou denrées, encourra et payera pour
chaque offense une somme qui ne sera pas moindre de cinq livres el qui n’excédera
pas cinquante livres courant de cette Province, et tous tels effets et denrées ainsi
débarqués ou délivrés seront forfaits et pourront étre saisis par aucun Officier des
Douanes; et quand la valeur, suivant les plus hauts enchérisseurs et le prix d'iceux,
montera a vingt livres courant de cette Province, le vaisseau, bateau, radeau on
yoiture avec ses agres etapparaux, harnois et cheval ou chevaux, appartenants i
iceux, seront aussi forfaits et pourront &tre saisis par aucun Officier des dites
Donanes.

X1I. Et Son Excellence le Gouverneur en Chef, par et de I'avis et consente-
ment du dit Conseil Exécutif, ordonne de plus qu'aucuns effcts ou denrées \uJ ts
aux droits importésou apporié és dans cette Province dansou sur aucun vaissean, ba-
teau, radeau ou voiture d’aucun Port ou placedes Etats-Unisde I’ Amérique quide=
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rica, requiring to be weighed, guaged, taled or meted in order to ascertainithe
duties thereupon, shall be removed from any wharf or place upon which the same
may be landed, put or delivered, before the same shall have been weighed, guag-
ed, taled.or meted by or under the direction of the proper Officer of the Customs
appomt(‘d for that purpose, which he is hereby directed and required to perform
with all convenient speed; and if any such gomh or commodities shall be remov-
ed from such wharf or place before the same shall have been so weighed, guaged,
taled or meted, the same shall be forfeited and. mmay be seized by any Otficer of
the Customs.

XII1. And His Excellency the Governor-in Chief;. by and with the advice and
consent of the said Executive Couneil, doth further order, that before the unlad-
ing of any goods er commodities nnpmted or brought n.to this Province from
th(- said Umtod States, on which any. rates or duties-are by law impesed, the said
rates and duties shall l)c paid or secured to be panl to His Majesty, his heirs and
successors, in like manner as the saine are now raised, levied, collected and reco-
vered under and by: virtue of any Act of. the British L(mhl.xtuxe or of the Legis-
lature of this Province respectively.

XIV. And His Excellency the Governor in-Chief; by and with the adviceand
consent of the said Executive Council, doth further order, that it shall be lawful
for the chief Officer of the Customs at the said Ports of*St. John or( btean
du Lac or Chateauguay, after entry made of any.goods er commedities; on suss
picion of fraud, to openand examine in the presenceof two-or mere respectable
persons, any package or packages thereof; and if‘upon examination they shall be
found to agree with the entues, such (lwef Officer shall cause the same to be re-
packed and delivered to the owner or claimant for with, and:the expence of'such
examination. shall be- paid by the 'said chief Officer of the Customs;-but if any
of the yackages so examined shall be found to differ in their contents fiom the
entry, then the goods or commodities-contained in such package or packages
shall be forfeited.

XYV. And His Excelleney the Governor in Chief, by-and with the advice and
consent of the said Executive Couneil, doth further: order, that all goods-or com-
modities which shall.be imported or brought by land orinland navigation into
this Provinee from the United-States, and which shall not be entered according
to the directions.of this order at the said Portof St. John or Coétean du Lac, or
Chalvduomw, shall be forfeited, together with the vessel,. boat; raf¥; or carriage,
inorupon which the same shall be found or shall have been unnmt(d and tlu'(ad\le
apparel, and furniture,cattle, horse or horses and harness: thereunto lcsp('chvely be.
longing ; and the Chief Officer of the ¢ Customs at the said Port of St, John or Co.
teau du Lac'or Chateanguay, andall other Custom-House Officers or other per.
sons by them for that purpose especially appointed, shall have full power and au.
thority, to enterinto or upon any vessel, boat, raft or carriage in which he or
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vront étre pesés, mesurés, comptés ou assortis, afin d*établir les droits sur iceuxis
ne seront transpor tés d’aucun lieu ou plaee sur lesquels ils auront été déchargés,
mis ou delivrés, avant qnils ayent é1€ pesés, jauges, comptés ou assortis par ou
sous la divection de I'Officier convenable des Douanes appointe a cet effet,
ee qu'il est par le présent ordonné et requis-de faire avec toute la dépéche con-
venable, etsi aucuns des effets oudenrées sont dtés de tel quai ou place avant
qu'ils ayent été ainsi pesés, jangés, comptés on rassortis, ils' seront forfaits et
pourrout: étresaixis par ancuu Ufiicier des Douanes,

XIII. Et Son Excellence Ie Gouverneur en Chef, par et'de Iavis et consente=-
ment du dit Conseil Exécutif, ordonne de plus, qu'avant la décharge d’aucuns
effets ou denrées importés ou apporiés en cette Province des Etats-Unis, sur les=
qucls aucnns taux ou droits sont imposés, lesdits taux et droits seront pdyes ou
assurés d'éLre payés a Sa L\luJesh‘ ses Héritiers ou Successeurs en la méme maniére
gu'iceux sont maintenant levés, pergus et recouvrés d’apres et en vertu d’aucun
Acte de la Législature Britannique ou-de la Législature de cette Province res-
pectivement.

X1V. Et:Son Excellence le Gouverneur en Chef, par et de l'ayis et consentes=
meunt du dit Conseil Exécutif, ordonne de plus, qu’il sera loisible a I'Officier en
chef des Douanes aux dits Ports de St. Jean, du Cdteau du Lac, ou de Chateau-
guay, dpxcs entrée faite d'ancuns effets on dcnlees sous soupcons de fraude,
d'ouvrir et examiner en pxesunco de deux personnes respects tables on plus, aucune
Balle ou balles d’iceux, et si sur I’examen ils sont trouves conforimes s aux entrées,
tel Officier en chef les fera rempaqueter et délivrer an propriétaire ou a celui qui
les reclamera; et les frais- de tel examen’ seront payés par le dit Officier en chef
des Douvanes ;. mais si aucune des balles ainsi examinées se trouve différer dans
leur contenu des entrées, alors les eflets et denrées contenus dans telle balle o

balles seront forfaits.

XYV. Ef Sen Excellence le Gouverneur en Chef, par et de I'avis et consente-
ment du dit Conseil Exécutif, ordonne de plus,- que tous effets et denrées qui
seront apportés ou mmportés par terre ou parla navigation intérieure en cette
Province des-dits Etats-Unis, et quine seront point entrés suivant les directions
de cet ordre an dit Port de St. Jean; ou du Cotean du Lac,-ou de Chateauguay,
seront forfaits, ensemble avec le vaisseau, bateau, radean ou voiture, dans ou sur
lequel ils seront trouvés ouauront-éiéimportés, ainsi gue les agrés et apparaux et
effets, bétail,cheval ou ehevaux et harnoisquilenrappartiendront respectivement :
et ’Officier en chef des Douanes au dit Port de St. Jean, ou du Citeau du Lae,
ou de Chateauguay, et tous-auttes Ofliciers des Douanes, ou autres personnes par
eux a cette fin spécialement appointées auront plein-pouvoir et autorité dentrer
dans ou sur aucun vaisseau, bateau, radean cu voiture dans lequel il ou ilsauront
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they shall have reason to suspect any goods or commodities not entered as afore-
said to be concealed, and therein to search for, seize and secure any such goods
or commodities, and if he or they shall have cause to suspect that any such goods
or commodities are concealed in any particular dwelling house, store, building or
other place. they or either of them shall upon dp])llCdtlon upon oath to any Juse
tice of the Peace be eutitled to a warrant to enter, taking with thema Peace Of=

ficer, such house, store or other place (in the day time only) and there to search
for such goods or commodities, and if any shall be found, to seize and secure the
same for tlldl ; and if any person or persons shall conceal, or shall buy any goods
or commodities knowing them to be liable to seizure by this order, such person
or persons on conviction thereof shall forfeit and pay double the value of the
goods or commodities so concealed or purchased,

XVI. And His Excellency the Governor in Chief, by and with the advice and
consent of the said Executive Council, doth further order, that it shall be the
duty of all Officers of His Md]a\t) S Lustoms whatsoever, to seize and secure
any vessel, boat, raft or carriage, goods or commodities which shall be liable
to seizure by virtue of this order, as well without as within their respective
Districts within this Province ; and all goods or commodities which shall be
seized by virtue of this order, shall remain in the custody of the seizing Officer
until such proceedings shall be had as by Law are required, to ascertain  whether
the same have been forfeited or not, and all penalties and forfeitures created by
this order, shall be recovered and declared in any ot His Majesty's Courts having
Jlll‘lb(ll(.thll in this Province, in the same manner and form, and upon the same
evidence and by the same rules and regulations as any penalties or forfeitures
incurred for any offences duzunst the Laws relating to the Customs and Trade of
of His Majesty’s Colonies in America, may now be recovered or declared for-
feited in such Courts respectively ; and in all cases of penalties or forfeitures
incurred by virtue of this order, after deducting the charges of prosecution from
the gross produce thereof, the remainder shall be paid and divided as follows
ﬂmt is fo say: one- 1omth to His Maj e\ty, one-fourth to the Governor of thlb
Province or Person administering the Government thereof, one-fourth to the seiz-
ing Officer suing for the same, and one fourth to the Collector and Comptroller of
the C ustoms, at the Custom-House to which the seizing Officer belongs, or to
the Collector of tle Customs where there is no Comptroller.

XVII. And His Exceliency the Governor in Chief, by and with the advice
and consent of the said Executive Council, doth unlher order, that all vessels,.
boats, rafts or carriages svhich shall be seized in pursnauce or hy virtue of this
order, or of any Act or Acts of the Parliament of Great-Britain, or of the Pro-

vincial Parliament of Lower-Canada, and which shall be condemned in anyﬂof
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raison de soupconmer qu’s ’aucons des effets ou denrées qui n’ont pmnt été entrés
comme susdit, sont cachés, et faire la recherche, saisir et mettre en sum(e aucuns
tels effets et denrées, et s’it a ou ’ils ont raison de saupgonner qu ’avcun tels
effets ¢t denrées sont cachés (ldns quelque maison, magazin,. bitiment ou

autre lieo, ils ou ancun d’eux, par application sous sermenta ancan Juge de Paix,
auront droit & un Warrant pour entrer, prenant avec eux un Oificier de la Pdix,
dans telle maison, magazin ou autre licu, de jour seulement, et y faire la re-
cherche de tels effets ou denrées s, et §'il en est trouvé, de les saizir et les inettre
en sireté pour subir leur proees, et si aucune personne ou personnes cachent on
achetent aucuns effets ou denrées, les eonnoissant sujets & étre saisis en vertu de
cet ordre, telle personne ou personnes sur telie conviction, forfairont et payeront
le double de la valeur des effets et denrées ains1 cachés ou achetés.

XVI. EtSon Excellence le Gouverneur en Chef, par et del'avis et consente-
ment du dit Conseil Exécatif, ordonne de pius, qu'il sera du devoir de tous Ohiciers
des Douanes quelconques de >a Majesté de saisir et mettre en sureté awcun vaige
seau, bates au, radeau ou voiture, effets on denré 4qm seront qu: (s & €tre saisis en
vertu de cet ordre, aussi bien hors que dedans leurs Districts en cette Province, et
tous eflits etdenrées qui seront saisis en vertu de cet ordre, resteront en la garde
de ' Officier saisissant, Jusqu a ce que les procédures requises par la Loiayent eu
heu afin d’établir s’ils ont e1é torfuits ou non, et toutes les pénalités et foriaitures
créées par cel ordre, seront Fecouvieces tde(.larées dans aucune des Cours de Sa
Ma esté ayant Juridietion en cette Provi.ce en la méme maniére et forme, et sur
la méme preuve et par lesmémes regles et réglemens qu’aucunes pénalités et for-
faitures encourues pour ancunes nﬂunw% contre les Lois qui ont rapport aux Cou=
tumes et au Commerce des Colonies de Sa \ld_]e~lc en Amérique, peuvent étre
maintenant recouvrées ou « éclarées forfaites dans telles Cuunsnespc(uvcment et
dans tous cas de pénalité ou forfaiture encourue en vertu de cet ordre, aplu. avoir
déduit les frais de poursuite du gros procuit d’icelles, le reste sera paye et divisé
comme suit, c'est a savoir: un guatrieme a Sa \]u)qu, un quatriéme au Gouvers
neur de eette Province ou ala Personne ayant I"'Administration du Gouvernement
d’icelle, un quatrieme a I'Offieier saisissant qui en fera la poursuite, etun qua(nemc
aux Collecteur et Controleur des Douanes, de la Maison de Douane ou I’Officier
quiaura saisl appartient, ou au Collecteur des Douanes s'il n’y a point de Conti 8-~
leur.

XVII. Et Son Excellence le Gouverneur en Chef par et de Vavis ef consente-
meut du dit Conseil Exéeutif, ordonne de plus, (que tlous vaisseaux, bateaux, ra-
deaux et voitures quiseront saisis en vertu de cet ordre, on d’aucun Acte ou Actes da
Parlement de la Grande Bretagne, ou du Parlement Provincial du Bas Canada,
et qui seront condamnés dans aucunes cours de Loi de Sa Majesté dans ceite Pro-

vince,
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His Majesty’s Courts of Law in this Province, shall be sold ‘by public auction
to the best bidder, hy the chief Officer of the Customs at the Custom-House te
which the seizing Officer belongs. or at such place in the Distriet in which such
vessels, boats, rafts or carriages shall be condemned, as such chief Officer shall
think proper to appoint.

XVIII. And His Excellency the Governor in Chief, ‘by and with :the advice
and consent of the said Executive .Council, doih further order, that if any officer
of the Customs or other person executing or aiding and dSblsling in the seizure
of any vessel, boat, raft, carriage, horse, cattl(' goods, or cominodities shall be
sued or prosecuted for any thmu done in virtue of the powers given by this ore
der, or by virtue of a warrant umutod by any Justice pursuant o law, such Of-
ficer or other person may nluul the «rvn(ml issue, and give this order dnd the spe-
cial matter in evidence, ‘and if in such suit the Pldnmﬁ be noun-suited, or judg-
ment pass against him, the Defendant shall recover double costs ; mnd in case
any information shall be commenced and brought to trial en account of the sei-
zure of any vessel, boat, raft, carriage, horse, cattle, goods or commodities as for-
feited by this order, -‘wherein a ||u|~-m(‘nt shall be given for the claimant, and it
shall appear to the Court before whom thesame slmll be tried, that there was a
probable cause of wwuu‘, the Court shall certify on record *lmt there was a pro-
bable cause for seizing thesame, and in sueh case the Defendant shall not be
entitled to any eosts \\hntsom er, nor shall the persons who seized be liable toany
action or prosecution on acc ount of such seizuie ; and in case any action or pro-
secution shall be comnienced and brought to tlml, against any person w batsoever
on account of the seizing any such w«ol boat, d“ earriages or commodities
where no information \lmll be (()nnncuced or l)munht to tudl to condemn the
same, and a jndgment shall be given upon such action or prosecution against the
Defendant or Pefendants, if tho Court before whom such action or pr ()\(‘(‘lltloﬂ
may be brought, shall certify in like maaner as aforesaid, that there was a proba-
ble cause iol Ml(h seizure, then the Plaintiff, besides l'ls vessel, raft, .carriage,
goods or cemmoditics.so suzefl or the value thereof, shall not be enti !lod te
above two pence damnages, nor to any costs of suit, nor shall the Defendant ia
such action or pl()at,(:u(loll be fined above one bhl“m”

XTIX. And His Excelleney the Governor in Chief, by and with the advice and
.consent of the said Executive Council, doth further order, that the chief Officer
of the Customs at the said Ports of St. ‘Johnand Céteau dn Lac, or Chateauguay,
shall cause to be affixed, and conshmlly kept in some publie and conspicuous
p].we in his office, a fair table of the fees to betaken by the said Officer of the
Customs at the said office, which fees shall be as follows, viz:

For
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vince, seront ventus par Encan Public au plus haut enchérisseur, par I’Officier en
Chef des Douanes a la Maison de fa Douvane, a laquelle I'Officier saisissant ap-
partiendra, ou a telle place dans le District dans lequel tels vaisseaux, bateaux,
vadeaux ou voitures seront condamnés, ainsi que tel Officier en Chef jugera a pro-
pos d'appointer.

XVIH. Et Son Fxcellence le Gouverneur en Chef, par et de l'avis et consente-
ment du dit Conseil Exécutif, ordonne de plus, que si aucun Officier des Douanes
ouautre personne exécutant, aidant et assistant dans la saisie, d’aucun vaisseau,
radeau, voiture, cheval, bestiaux, eflfets et denrées, est poursuivi pour aucune
chose faite en vertu des pouvoirs donnés par cet ordre ou en vertu d’un Warrant
accordé par aucun Juge suivant la Loi, tel Officier ou autre personne pourra
plaider I'issue générale, et donner cet ordre et la matiére spéciale en évidence, et
si danstelle poursuite le Demandeur est débouté, ou que jugement soit contre lui, le
Défendeur recouvrera triple dépens ; et dans le cas qu’aucune information seroit
commencée et poursuivie sur saisie d’aucun vaisseau, bateau, radeau, voiture,
cheval, bétail, effets et denrées tels que forfaits par cet ordre, dans lesquels juge-
ment sera rendu en faveur du Demandeur el qu’il paroitra a la Cour devant la-
quelle la poursuite sera faite, qu’il y avoit une cause probable pour saisir, la cour
certifiera sur le record, qu’il y avoil une cause probable pour saisir iceux, et dans
tel cas le Défendeur n'aura point droit a aucuns dépens quelconques, et la per-
fonne qui aura saisi ne sera pas non plus sujette a aucune action ou poursuite pour
telle saisie : et dans le cas qu'aucune action ou poursuite sera commencée et pour-
suivie contre aucune personne quelcorque pour Ja saisie de tel vaissean, bateau,
radeau, voiture ou denrées etott aucune information ne sera commencée ou poursui-
vie pourles condamner et qu'un jugement sera rendu sur telle action ou poursuite
contre le Défendeur ou les Défendeurs, si la cour devant laquelle telle action ou
poursuite sera intentce, certifie de Ja maniére susdite, qu’il yavoit une cause probable
pour telle saisie, alors le Demandeur outre son vaisseau, bateau, radeau, voi-
ture, effets et marchandises ainsi saisis, ou la valeur d’iceux, n’aura pas droit a
plus de deux deniers courant de dommages, nia aucuus dépens ; et le Défendeur
dans telle action ou poursvite ne pourra pas é&tre condamné a plus d’un chelin
d’amende.

XI1X. Et Son Excellence Ie Gouverneur emChef, par et de 1’avis et consente-
ment du dit Conseil Exéeutif, ordonne de plus, que I’Officier en Chef des Douanes
aux dits Por(s de Saint Jean et du Coteau du Lac ou de Chateaugay, fera afficher,
et tenir constamment dans quelques places publiques et visibles dans son Office,
un juste Tableau des Honoraires qui seront exigés par le dit Oflicier des Douanes
au, dit. Office, lesquels Honaraires.seront eomme suit,, ¥iz s~

Pour
D
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For every report of the Arrival of and Permit to unload any Vessel,
Boat or DBatean, under five tons burthen - oy s G925
For ditto of any Vessel, Boat or Bateau of five tons or upwards, and
and not exceeding twenty ¢ons burthen - - = g i,
For ditto af any V essel exceeding twenty and not exceeding fifty tons
burthen - - - - - - - - - - -
For ditto of any Vessel exceeding fifty tons - - - - -
For ditto of any Waggon, Cart, blmﬂh or other carriage - - -
For every Entry of Goods unponcd or exported by water communi-
tion = = = - - E = - - -

For do. of de. subjeet to duty, by any Cart, Sleigh, or other carringe
For every Certificate of Goods having paid duly, and protection for

the amme - - > = = £ 5 4 4 =
For évery Bond for payment of CDuties - = < Al . _
Jm(\\x\ Entry ot a Raft i . . - . ! 5 »

-

If not exceedir 1520 Cribs, and in that proportion for larger.
For Entry of ”'ll-(~ and \«.xt Cattle, not exceeding ten - -
And in that proportion for any greater nunber

XX. His Excellency the Governor in Chief, by and with the advice and con-
sent of the said Execcutive Council, doth further order and direct, that from
henceforth itshall and may be law (ul to aud for the Oflicers ofthe Customs of thesaid
Ports of St. Julm and Coteau du Lac and Chate ‘auguay, for and wpon any vessel,
boat, bateau, waggon, cart, sleigh or other carriage (l(unmo from the said l’mta
of St.John or (,ul( au dn Lm or (,lmlmn“n.ls, lmuud& the Umlcd States of Ame-
rica, to ask, demand and receive of and from the master, owner ordriver of such
\(‘&\(‘] boat, bateau, waggon, cart, sleigh or other carriage respectively, the se-
veral .md respective fees ln reinafter |).umnl¢ul\ set turlh, ViZ.

For every Report of the Departure of any Vessel, Boat or Bateau,

under five tons burthen, towards the United States of Amenca 1s..2:8d.
Tor every Report of any \ esscel, Boat or Bateau of five tons or up-

wards, “and not mcccdmu flft) tons burthen - - - i 9s. 6d,
For ditto of any. Vessel C\umlmg fifty tons burthen - - «  10s.

For ditto of any Waggon, Cart, Qlcwh or other carriage - g
For every Entry ofuoods exportul by water conunumcahon - 1s.

And if any Officer of the Customs of the said Port of St. John or of the Ports of
Coteau du Lac or Chateauguay, shall demand or receive any greateror other fee,

COHI-
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Pour chaque rapport de Parivée ou de la permission de décharger aucun vaisseau,
Bateau ou chaloupe ayant une charge au dessous du pois de cinq ton-
neaux. - - 3 - - - - - - - - 2s. 6d,

Pour Do. d’aucun Vaissean, Bateau ou Chaloupe de cinq tonneaux ou
audessus et n’excédant pas Vingt Tonneaux. - - - - Ts. 6d.

Pour Do d'aucun Vaisseau au dessus de Vingt Tonneaux, n’excédant
pas Cinquante Tonneaux. - - - - - - - 10s.

Pour Do. d’aucun Vaisseau chargé de plus de Cinquante Tonneux. 20s.

Pour Do.d’sucun Chariot, Waggon, Charette, Traincan au autre Voiture.  Is.

Pour chaque Entrée d'effets importés on exportés par can - -

Pour Do. de Do. snjets an Diroits par ancune Chareite, Traincau ou auntre
Yoiture. - > - -

2s.

5 3 : * - - = s,
Pour chaque Certificat d’Effets qui auront payé les Droits, et la Protec-
fion pour iceux, - - - - - - - - - EAS
Pour chague Obligation (Bond) pour payement des Droits. 5 5.
Pour chaque Enwrée de Radeaw, - - - - - siooel 108
Lors quil n'excédera pas Yingt Cribs et dans cette proportion pour des
plus grands.
Pour l'entrée de Chevaux et de Bétes a Corne n'excédant pas dix, 2s, 6d.
Tt en méme propoction pour un plus grand nombre.

XX. Son Excellence le Gouverneur en Chef, par et de I'avis et consentement du
dit Conseil Exécutif, enjoint et ordonue de plus que désormais il sera et pourra
étre loisible aux Officiers des Douanesdes dits Ports de Saint Jean, du Coteau du
Lac, et de Chateanguay, pour et surchaque Vaisscau, Chaloupe, Bateau, Chariot,
Charette, Traineau ou autre Voiture, ayant un acquit du dit Port de S:. Jean ou du
Cédteau dn Lac ou de Chateanguay, pour les Etats-Unis de I’Amérique, de demander,
exiger et recevoir du dit Maitre, Propriétaire on Conducteur de tel Vaissean, Ba-
teau, Chaloupe, Chariot, Charette, Traineau ou autre Voiture respectivemeut les
divers Honoraires respectifs qui sont ci-apres établis : —

Pour chaque rapport du départ d’aucun Vaisseau, Bateau, ou Chaloupe
ayant une charge au dessousde cinq tonnes allant vers les Etats-Unis
de | Amérique. - - - - - S 1

Pour chaque rapport d’aucun Vaisseau, Chaloupe ou

s. 3d.

Bateau ayant une
charge de cinq tonnes et au dessus et n’excédant le poids de cinguante

Tonneaux, - - - - - - - - - 2s. 6d.
Pour Do. d’aucun Vaisseau excédant cinquante tonneaux de charge, - 10s.

Pour Do. d’aucun Chariot, Charette, Traineau ou autre Voiture.
Pour chaque Entrée d’Effets exportés par eau.

I
- - - (70,

. - = a 1s. 3d,

Et siaucun Officeir des Douanes du dit Port de Saint Jean on du Port du Cdteau
du Lac ou de Chateauguay exige ou regoit de plus forts ou autres Honoraires,

<om-
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¢ompensation or reward for any such Report respectively, he or they shall forfeit
and pay the sum of fifty pounds for each oftence, recoverable in any of His Ma-
jesty’s Courts of King's Bench in this Province, by and to the use of the party
aggrieved.

XXI. And His Excellency the Governor in Chief, by and with the advice and
consent of the said Executive Council, doth hereby further order and direct, that
all Monies that shall arise by Duties and be paid at the said Ports of St. John or
Céteau du Lac or Chateauguay, shall be paid by the Collector at each of the said
Ports respectively into the hands of His Majesty’s Receiver-General of this Pro-
vince for the time being, deducting therefrom for levying, collecting, recovering
and paying, answering and accounting for the same, three per cent. and all other
unavoidable, necessary and accustomary charges. Provided always, that nothing
herein contained shall extend or be construed to extend to authorize such dedue-
tion from any monies levied by virtue of any Act or Acts of the Provincial Parli-
ament of Lower-Canada, by which such deductions are prohibited,

XXII. And His Excellency the Governor in Chief, by and with the advice
of the said Executive Council, doth hereby lastly order, that so much of each
and every Ordinance of this Province and of each and every Act of the Provin-
cial Parliament of Lower-Canada, which in any manner or way is and shall be
found to be repugnant to this order or to any provision, direction or regulation,
therein contained, shall be and the same to all and every intent and purpose

whatsoever hereby is suspended.

HERMAN W, RYLAND.
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compensation ou récompense, pour aucun tel rapport respectivement, il ou ils
| forfairont et payeront la somme de cinquante livres courant de cette Province,

our chaque offense, recouvrables dansaucune des Cours du Banc du Roi de Sa
Rlajesté, de cette Province, pourla partie lezée.

XXI. Et Son Excellence le Gouverneur en Chef, par et de I'avis du dit Con-
seil Exécutif, enjoint et ordonne en outre par le présent, que tous les argents qui
proviendront des droits et auront été payés aux dits Ports de St. Jean, du Coteau
du Lac, ou de Chateauguay seront payés par le Collecteur de chacun des dits
Ports, respectivement, entre les mains du Receveur Général de Sa Majesté, de
cette Province, pourle temps d’alors, aprés une déduction faite sur iceux a raison
de trois par cent pour prélever, recueiller, recouvrer et payer, répondre et rendre
icompte des droits-susdits, ainsi que de tous autres frais indispensables et coutumiers,
Pourvu toujours que rien de contenu par le présent ne s’étendra ou ne sera en-
tendu s’étendre dautoriser une semblable déduction sur aucun des argents prélevés
en vertu d’aucun Acte ou Actes du Parlement Provincial du Bas-Canada, qui
{prohibent telles déductions.

XXII. Et Son Excellence le Gouverneur en Chef, par et de I’avis du dit Conseil
Exécutif, ordonne par le présent en derniére instance, qu'autant de toutes et
chacune des Ordonnances de cette Province, et de tous et chacun des Actes du
Parlement Provincial du Bas Canada, qui en aucune maniére ou voie sont ou

' §8eront trouvés contraire a cet ordre, ou a aucune des provisions, directions ou

reglements y contenus seront et ils sont, a toutes fins et intentions quelconques
fpar le présent suspendus.

HERMAN -W. RYLAND,
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Maj

{ly's Rei '.'_'n intituled, ¢ An f)mm ince to i\r}m\\ er the C (v.nmlmomrs of the Peace to regulate the
&% lk)lll\.~ of the Towns of (’lu.(J' ¢ and I M sontrea I for a limited time.’

—| Expired. |

For further continuing an Ordi;

i

nce made the twenty- ninth’ day of March in the feventeenth year of
His Majefty’s Reign, intituledi ¢ An Ordinance for.reguliting the Militia of the Pm\lmc of

(hul\c
¢ and rendering it ot more general utility towards the prefervation and fecurity thereof.” —(E xplrul

For further cominuirw an Ordinance made the:ninth day of March in the twentieth year of His Majefty’s
Reign, intituled, ¢ An Oxzdinance for the regulation and eftablifhiment of fees. '——:lf:-.phcd.,

For f'mrm continving an-Qrdimance made the ninth ddy of March, in the twentieth'year of His Maj
ty’s Reiga, intituled, ¢ An Ordinance for regulating all fuch perfons as keep Horfes and C arriages 1o

let and hire for the uu;m.udm)x ol r.l\.(,“(xb, commonly called ..nd known by the name of
¢ Maitres de Pofle.”—

To regulate-thepro gs, in-certain.cafes; inithe Court of King’s Bench, and to give the fubject the
penchit of Appeal from Large Fines,—(in force.)—(Vide Prov. Stat..34. Geo. Tt I Cap. 6.)

For better reguldating the Militia of this Province, and rendering it of more general utility towar:

ds the
prefervation and [ecurity thereof.—(Repea i 34, ‘Geo, T1l. Cap. 4. Sec. 31.)

ed by Prov; 5..::

FYor qmmrlr the troops upon certain mca!vm.t, in the country parifhes; and. providing for the convey-

ance of effeéts belongin :1(0 government.—(in force.)—(Extended to the Militia when embodied &e,
Proy. Stat: 34 Geo. 111, Ca aps 4. Sec.. 30,

Ibid. 8
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FABERE "p'E's MAT FERES.

Quiddefend pour un tems limité, l'exportation des' Bleds, Pois, Avoines, Bifcuits, Fleus
(H!Llu» 1ques, aini 1 qn‘ des Bétes-a corne, et par ce moien réduit le haut prix a&uel du Bl
rines.—(E xpirte

Quidéfigneles P""mncs qun Ceront reputées Foreflallers ou Exaltenrs de Denrées, R egratiers et Mono-
poleurs, dans cette Province, et qui ctablit des-punitions contre ceux qui feront .Ll —(Lxpirée.)

Qui établit les Honoraires.—(Expirée:)

tous les particuliers qui tiendront des Chevaux et Voitures de louage, pour la commodité des

geurs, vulgairement appelles et connus fous le nonyde Maitres de Pofte.—{en force)—(Continuée

par plulieurs Ordonnances et Aétes amendés et rendu perpétuels par Stat. Prov. z5. Geo. ILL
Cap. 7. /. L.

Qui change, fixe ct établit I'age de majorite.—(en force.)

Pour la furete de la Liberté du .\u,':t dans la Province de Qnébec, et pour empecher-les:Emprifonnemens

hors de cette Province.—(vn force.)—{ Vide Stat. lxu. 24. Geo. 1IL. Cap. 6. /. 27. |
\ FW R\ S I v d7* Y

Pour cont xnxmr encore une Ordonnance palfée le vingt-neus i:'mc jour de Mars, dansla dix-feptieme-année
du Regne de [a Majelte, intitulee,.  Ordmnancs qui régle Tes 11]: tces.de la /’r" cede Quebecy et qui les

$-rend d".'m;' plus grande utilite, pour la confervation et furete d’icelle. LXpirce.

Qui regle les formes de procéder dans les Cours Civiles:de Imli: iture; et qui établitles procés par Jurés
affaires de commerce, et d'injures perfonelles qui doivent &tre compenites en.dommages, en
la Province de Querec.—(en force.)

Concernant les Arpenteurs, et la mefure des 'l‘crrc\'.-——:cn forc

Qiti.concerne les Ayocats, T’rrcmcun, Sollicite ! :'.-:~, et qui rend plus aifé le recouvrement
d:_ Revenus de fa Majefté.—{en force.)—(Amen é l~ ‘ordon. 27. Geo. I1I. Cap. 11,)

accorde un pouvoir et jurifdi&ion civils limites, aux Juges a Paix de fa Majefté dans
nées de cette: Province.—( Rappeliée par Stat.. Prove: 34. Geo, III.ICap. 6. Sec.

fend l'exportation d= Farine non marchande, ainfi que le faux Tare fur les Qu
t b ]

1 force, )

Qui continue une Ordonnance paffée le rm\u.nc jour'de!Mars, danslaving
Majelte, intitulee, ¢ Ordommance qui établit les honoraires.”—(Expirce.

Qui continue une Ordonnance pailée le vingt-troifiéme jour d'Avril dansla dix-feptieme année du régnz
= ’ . - x . g - i «p ~ e ) . - S0 5
de fa Majefté, intitulée, ¢ Ordonnance qui autorife les Commiilaires de Paix a régler la Police dans

s \'x'iu: de Québec et de Montréal pour un tems limneé " — l,x; irés,)

Qui continue une Ordonnance pali M ans la G"\-ﬁ-;"i:mf année du
e de 1.1 Majefté, intiwulee, ¢ (/"dun....(, qm regle Mili a Province de Québec et qui
end d’une plus grande utilite pour la conferyat LXpirt

Qni cont m“c une Ordonhance pafléee le neuvieme jour de !
< lp WL
Majefte, intitulée, < Unu'.ﬂ!;\, qui &tablit les Hon

Qui continue une Ordonance paflée le neuvieme: jour der Mars dans la yingtieme année du régne de fa
> . 2 . . . 3 : ! t s (Chevats oI res
Majefté, intitulée, ¢ Orc lonance qui régle tous les particuliers qui tiendsont des Chevaux et voiture
¢ de lonage, pour la comodité des volageurs, . vulgairement appellCs et connus fous le nom de Maitre

« de Pofte. —/Expirée.,

Qui régleles
le benéfice d'apel de fortes amendes.—(en force.

Qui régle plus folidement les milices de cette Province, 1
; 15 0] I A | 5
confervation et fuseie d'icelle.—(Rappellce par dtat. Prov.

4 [ 4 ‘o " ]
En'l.n"r ¢s troupes, dans certaines occalons, chez les

pw!\u\_\ fets du gouvernement. en force.)
Q4 = 7 \ i i S ~

viat )
Vil 4 . ) X . e NN
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TiABIE som CONEENT S

{.‘-rfc for a limited time, an Ordinance made in the tweaty-fifth year of His. M
rei; n, intituled, ¢ An Ordinance to. regulate the proc ceed] in the courts of civil ;n.dxcx Ure,
i s by ] ll“‘l 5 in actions of a commercial nature, and 1\:’:1:7':3. wrongs to be coripenfated in
ith {fuch additional regulationsas are expedient-and necelfary.—(in force.}—(Amended
th. Gzo. A1L Cap. 3d. z2nd maile p*rlm..ul by Qudinance 3rit. Geos k1. Cap.
But repealed in;part by Prov, Stat. 24 GE0. L1, € ap..; 6. Sec, 394)

y Ordinance” 2g

34+« S
Further to continuing an Ordinance intituled, An ()mm:mcc to empower the commiflioners of the
¢ peace to regulate the police of the townsof ()um and Montreal, fora limited time."—[ Expired. ]

To explain and amend -an‘Ordinance for eftablifhing courts of criminal jurifdiction in the province of
O‘ncbu‘ —(in faerce.)

Further to continue for a limited time, the Ordinance for the regulation and -eftablifhment of fees:
(Expired.)

For the importation of tobacco, ‘pot and pearl ‘aflics, ‘into' this Province, by the mldnd cominunication by
Lake Champlain and Sorel —(Repealed by Prov. Stat.’ 35, Geo. 1I1. ‘Cap. 6. Sec. 8.
f f 35

To explain and amend an- Ordinance, intituled, < ’\n Ordinanece for remlr.n"'md amending the public
¢ highways and bridges in the prmxr‘cc of Quebec.”—(in force.)

Prov. Stat. 33. Gro. 11I. Cap. 5.)

:aled in jpart and amended by

Further to continueand amend an Ordinance made on the ‘ninth day of ‘\T‘zrc},, in the twentieth year of
His Majefty’s reign, intituled, ¢¢ An ()xdmnnc for rcr'nl.umr* all fuch perfons as keep horfes and car-
< riages to let and hire for the accommodation of travelle rs, commonly called and known by the name

¢ of Maitresde Pofte.”—(Expired.)
‘To amend an Ordinance, intituled, ¢ An Ordinance concerning dr.voc tes, attternies, folicitors and no-
¢4 taries, and for theanore eafy colle&ion of His M: ajefty’s revenues.”—(in force

Further to regulate the inland Commerce of this Province,. and to extend the fame.—(in force.)

For the eafy fettlement 2nd recovery of the Crown Debts incurred on- the commereial tranfportation over
the intertor Lakes.— (in force.

For promoting the Inland Navigation.—(in force.)

For the better fecurity of the Revenue arifing on !b\. retail of wine, br:'.r-d rum ar other fpirituous li-

quors. ~~’1\L{w1ul.r'm..md after the sth, u.wo. April 1796, by Prov. 8tat. 35. ‘Gro. 111 Cap. 8
Sec. 21.)

For regulating the Pilotage in the River Saint Lawrence, ‘and for preventing Abufes in the port of Que-
bcc.—vm toxu .)—{ (Amended by Ordinance 30. Geos I11. Cap, 1.)

For regulating the Fifheries in the River St. Lawrence, in the Bays of Gafpe and Chaleurs, on the Ifland

of Bonaventure, and the oppofite fhore of Percé.—(in force.)—(Amended by Ordinance 30. Gro. 111,
Cap. 1.)

“T'o alter thr Ordinance herein after mentioned.—(Repealed by Prov. Stat. 34, Gro. I11. Cap. 6.
Sec. 33

To prevent perfons pra@ifing Phyfic and Surgery within the "province of Quebec, or Midwifery in the
towns of (gxcbu: and Montreal, without Licence.—{in force.)

“To alter the prefent method of drawing Sleds and Carioles, in order to remedy the xmonvcmen"xf‘< arifing
from Cahots or Banks of Snow formul on the Winter-roads, and to amend the fame.—{in force. ,—-LR(-

pealed in part by Ordigance '29. ‘Geo. TII. Cap. 7.
For the Relief of the Poor, in the Loan of Sceds for Corn and other Neceffaries.—{Expired.)

“To firengthen certain Deeds and Wiritings in the Diftriét of Heffe.—(This Ordinance is no longer of force
in Lower-Canada, the Diftri& of Heffe in confequence of the dwmon of the late Province. of Quebec,
being now part of Upper-Canada.)

Ibid.
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‘Qui-continue, potir un tems limité, nne Ordonance p paffée dans la vingt-cinquieme q'“"fc du 18gne dé fa
Majelte, intitulée, ¢ Ordonance e qui reégle les tmrn(s de proceder dans les cours civiles de Im'».
““ et qui €tablit les proces par Jurés d«ml s affaires de commerce, et d' injures perfonelies qui d
o LtrL compen{ées en dommages;” avec tels antres réglemens qui font convenables et necelTuires.
{en force.)—(Amendée par Ordon. 29. ‘Gro. I1T. Cap 3 € rendue per ‘\Il""l“ par Ordon. 1.
Gro. III. Cap. 2. mais rappellée en P.lr'lL par Stat. Prov. 34. Gro. 111, Cap. 6. Sec. 9. ~

ui continite une Ordonance paflée le vingt-troifié me ,nnr d'Avril, dansia dix fe; stieme année du régne
de fa Majefté, intitulée, ¢ Ordonance qui autorife les Commifiaires de paix, a reglerla police dans les
¢ villes de Québec et de Montréal, pour un tems limite.”"—(ixpire )

Qui C\plwuc et corrige ¢ une Ordonance qui établit lescours de Jurifdi@ion criminelle dans la Province
g :
de QUEBEC (\n force.)

Qui continue encore, pour un tems limité, une Orlonance intitulée, * Ordonance qui étadlit les honorai-
res.”—(Expirée.)

Pour I lmpormnon du tabac, et des potaffes clarifiées ou non-clarifiees dans cette Province, par llinterne
communication du lac (,hamplnm et de Sorel.-—(Rappellée par Stat. Prov. 35. Gro. I1l. Cap. 6

Sec, §)

Qui explique et corrige une O-d*mar‘.:c, intitulée, ﬁ"(’mww‘n, pour réparer, “et'entretenir les grands
¢ chemins l-mblics et les ponts dans la Province de Quesec.,”—(en turu'.b—.ijpcll(;c en partie ct
amendée par Stat, Prov. 33. Geo. T11. Cap. 5.

Qui continue une Ordonance paffee le neuviéme jour de ‘\1 ars dans la vingtieme année du régne de 'fa
Majefle, intitulce, ()*\1«”1.:.1LC qui régle tous les particuliers qui tiendront des chevaux et voitures
¢ de louage, pour la commodite des \o\.u'uus, vulgairement appellés et connus fous le nom de mai-
<. tres de Polte,”—(Ex pirée.)

Qui corrige tine Crdonance, intitulée, ¢ ‘Ordonarice qui concerne le§ avocits, procuréurs, Tolliciteurs ét
“¢ les notaires; ct qui rend plus ailé le recouvrement des revenus de fa Majeftée.”—(en force.)

Qui régle plus amplement, et étend davantage le Commerce intérieur de cette Province. —(en force.)

Pour 'arrangement facile et le recouvrement des dettes -4 la Couronne provenant du trafport des effets de
commerce {ur les Lacs intérieurs.—(en force. )

Qui étend la Navigation intérieure.—(en force.)

Qui affure d’avantage les revenus provenant du détail des vin, eaux de-vie, rum et autres liqueurs for-
tes.—(Rappellée depuis et aprés le yme jour d Avril 1796, par 35me Stat. Tro. Geo. 11I. Cap. &:

Sec. 2r1.)

Qui régle le Pilotage dans le fleuve St. Laurent et qui empéche les abus dans le Port de Qucbec.—=fen
force.)—(Amendée parordonance 30. Geo. 111. Cap. 1.)

Qui regle les péches dans le fleuve St. Laurent, les Baiesde Galpée et des Chaleurs, a I'Ifle de Bonaven-

ture et fur le rivage vis-d-vis Percée.—(en furgc.),—- Amendée par Ordonance 30. Geo. I11. Cap. 1.)

Qui corrige une Ordonance ci-apres mentionnce.—(Révoquée par Stat, Prov. 34. Geo. 1I1. Cap, 6.

OEC 27

Qui defendd quique ce foit de pratiquer la médecine et la chirugie dans 1a Province d" Québec, ou la
profeflion d’ ‘ucoudn.nr dans les villes de Québec ou Montreal, fans une mrnuﬂu"n —(en force.)

Q_n change la préfentc methode de fixer les ménoires aux traines et carioles, pour remédier anx inconvé-
niens qui réfultent des uhm\ ou bancsde nxgm qui fe forment furles che n..m d'hiver, et pour les
amélioreri~—{en force.)—(Revoquée en partie par Ordonance 29. Gee. 1I1. Cap. 7.)

Qui aide le Pauvre dans le Prét des Semeuces de Bled et autres Grains necefluires,.—(Expirée. )

Pour valider certains A&tes et Contrats dans le Diltrict de Hefle.—(Cette Ordonance n'elt plusen force
dansle Bas-Canada, le Diitri¢t d= Helle, en conféquence de la divifion de la Province, faifant aGtuelles
ment partie du Haut~Canada.)

p?g:
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difpenfation of Juftice, andgfpecially in the New Diftri&s.—(in force )

To explain and amend an A&, intituled, ¢ An A& or Ordinance for better regulating the Militia of this
ince, and rendering it of more general utility towards the prefervation and fecurity thereof.”
(Repezled by Prov. Stat. 34. Gro. I1E Cap. 4. 5ec. 31.)

To continue the Ordinance empowering the Commiflioners of the Peace, to regulate the Police of the
Towns of Quebec and Montreal for a limited Time—(Expired )

To continue the Ordinance paffed the Thirtieth Day of April, in the Twenty-feventk Year of His"Ma-
jelt's Reign, for regulating the Maitres de Pofte.—(Expired )

To repeal Part of an A& therein mentioned relating to Winter Carriages.—(in force.)

Tommend the Ordinance intituled ¢ an Ordinance for regulating the Pilotage in the River St, Law-
rence, and for preventing Abufes in the Port of Quebec.”—(in force.)

In Addition to the A& intituled, ¢¢ An A& or Ordinance further to regilate the Inland Commerce of this
Province and to extend the fame,” paffed in the twenty-eighth Year of His Majeity’s Reign.—(in force.)

For fecuring more effectually the Toll of the bridge over the river St. Charles, near Quebec.~-(in-force )
For preventing Cattle from going at large, or I' dbandm des Animaux.—(in force.)

To form a New Diftrict between the Diftricts of Quebec and Montreal, and for regulating the faid
Diftri&si—(Repealed by Prov. Stat. 34. Geo. 11I. Cap. 6. Sec. 38.)

More effeGually to prevent the Defertion of Seamen from the Merchant’s Service.—[in force, |

To amend ¢ An A or Ordinance for preventing Accidents by Fire,” paffed in the Seventeenth Year of

His Majefty’s Reign.—{in force. |
For the better Prefervation and due Diftribution of the Ancient French Records.—(in force.)

"To prevent for alimited Time the Exportation of Bifcuit, Flour or Meal of any kind, alfo of Wheat,
Peafe, Barley, Rye and Oats.—[Expired. |

To explain and amend the At intituled,. ¢ An A& or Ordinance for promoting the Inland Navigation,”
and to promote the Trade to the Weftern Country.—[in force. |

L

To continue and amend the _Aﬂ's or Ordinances therein.mentioned refpe@ing the Pra&ice of the Law in
Civil Caufes.—[in force. |—[Repealed in part by Prov. Stat. 34. Geo. III. Cap. 34. Sec. 41.]

To Continue and Amend an Aét paffed in the feventeenth Year of His Majefty’s Reign, intitnled ¢ An
“¢ Ordinance to impower the Commiffioners of the Peace to regulate the Police in the towns of Que-
¢¢ bec and Montreal for a limited time.”—[in force. ]

To continue an A& intituled, “ An Ordinance for regulating all fuch-Perfons as keep Horfes and Car-
¢ riages to let and hire for the accommodation of Travellers; commonly called and known by the Name
¢ of Maitres de Pofte.”—[ Expired. ]

To prevent Obftruions to the Inland Commerce on the death of a Superintendant.—[in force.]

Concerning the building and repairing of Churches, Parfonage Houfes and Churchi-yards.—lin force.]
[ Vide Prov. Stat. 34. Gro. HI. €ap. 6. Sec. 8.]

To reward Samuel Hopkins, and Angus Macdonell and others,. for their Envention of two new and im-
proved Methods of making Potand Pearl Afhes.—[ Private Aét. |

Relating to Caufes in Appeal to the Court of the Governor and Executiye Council.—[Repealed by Proy..
Stat. 34th. Gro. IIT. Cap. 6. Sec. 42.] -

To facilitate the Produ&ion of Parol Proof in Civil Caufes.—[in force.]

For fufpending the Seffions of the Court of King’s Bench at Montreal, and to facilitate the Proceedings:
in Appeal 6a11fcs.-—[£ixpircd.l :
End of the Table of Contents,
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18 Qui continue les Ordonances qui réglent les formes de procéder, et qui pourvoient plus efficacement' a'  page ‘
%@ | Vadminiftration de la Juftice,. et {pécialement dans les nouveaux Diltri&s.—(en force.) 166, i
Qui explique et amende un A&e intitulé, ¢ A&e ou Ordonance qui régle plus efficacement Ja Milice de
¢ cette Province, ct qui la rend d’une utilité plus générale pour la conferyation et la fureté d'icelle.”

s (Rappellée par Stat. Prov. 34. Geo. III. Cap. 4. Sec. 31.) 1764
# Qui continue I'Ordanance qui autorife les Commiffaires de Paix 4 Régler la Police des Villes de Québec et :
I ‘\ de Montréal, pourun temslimite —(Expirée.) Ibide
§ Qui continue 'Ordonance paflte le treizieme jour d’Avril, dans la vingt=feptiéme année du régne de fa {
I, ; Majeité, quirégle les Maitres de Pofte.—(Expirée.) Ibid.
i i Qui rappelle partie d’'un Aéte y mentionné, quant aux voitures d’hiver.—(en force.) Ibid..
; Qui amende I'Ordonance intitulée,  Ordonance qui régle le Pilotage dans le Fleuve St, Laurent et qui
| ‘¢ empeche lesabus dans le Port de Quebec.”—{en force.) 178.
§ Qui ajoute & "A&eintitulé, “ A&e ou Ordonance qui regle plus amplement le Commerce Intérieur de
i ‘¢ cette Province et gui I'etend,” paffé dans la vingt-huitiéme année du regne de fa Majefté—(en force.) 1823
. Qui affure plus efficacement le droit de Pontage du Pont fur la Riyiere St. Charles, prés Quéebec.—(en
iy force.) 184:
i @ Qui emptche les Beftiaux d'errer, ou 'abandon des Animaux.—(en force.) 186,
Qui érige un nouveau Diftri& entre les Diltri@ts de Quécec et de Montréal, et qui régle les dits Diftri&ts,
B (Rappellée par Stat: Prov. 34. Geo. III. Cap. 6. Sec. 38.) 188.
i § Quiempéchela défertion des Matelots du Service Marchandi—(en force,) Ibid.

Qui amende, ¢ un A&e ou Ordonance qui prévient les accidens du Feu,” paflée dans la dix-feptiéme an-
i née du regne de fa Majefté.—(en force.( 190.

Qui conferve plus efficacement les anciennes Archives Frangailes et qui ordonne une diftribution conyena-
ble.—(en force.) . 1924

Qui défend, pour un tems limité, 'exportation du Bifcuit, Fleur ou Farine d'aucune efpéce, comme
aufli celle du Bled, Pois, Orge, Seigle et Avoine.—(Expirée.) 194.

Qui explique et amende I’A&e intitulé, ¢ Aéte ou Ordonnance qui Encourage la Navigation Intérieure
et le Commerce dans le Pais d’Oueft.”—(en force.) Ibids

Qui continue et amende les A&tes ou Ordonances qui font mentionnés concernant la Pratique de la Loidans
les Caufes Civiles.—(en force)—(Revoquée enpartie par Stat. Proy. 34. Geo. I11. Cap. 34. Sec. 41.) 200.

Qui continue et amende un Aéte paflé dans la dix-feptieme annee du regne de fa Majefté, intitulée,

| ¢ Ordonance qui autorife les Commiffaires de Paix a régler la Police dans les villes de Québec et de
¢ Montréal pour un tems limité."”"—[en force. ] 204

| Qui continue un A&e intitule, ¢ Ordonance qui régle toutes: et telles Perfonnes qui tiennent des Che-

l ¢ vaux et Voitures a louer pour la facilité des Voyageurs, communement connues fous le nom de

i
ol |

| ¢ Maitres de Pofte.—(Expirée.) 206,
Qui léve les obftacles dans le Commerce Intérieur dans le cas de mort d'un Surintendant.—[en force. ] Ibid.
Qui concerne la Conftru&ien et la réparation des Eglifes, Prefbitéres et Cimetieres.—(en force.)— (Vide

r Stat. Prov. 34. Geo. III. Cap. 6. Sec. 8.) 208.

| Qui récompenfe Samuel Hopkins et Angus M'Donell et autres,. pour leurs inventions de deux nouvelles-

' Meéthodes qui ameliorent la Manufacture de la Potafle.—(A&e privé.) 212

k Conccrnarlt les caufes en Appel i la Cour du Gouverneur et Confeil Exécutif.—(Rappellé par Stat. Prov:

| 34me. Geo. III. Cap. 6. Sec. 42.) Ibid.
Pour faciliter la Produ@ion des Preuves Verbales dans les caufes Civiles.—(en force ) Ibid. {
©rdonance pour fufpendre les Seffions de iz Cour dd;Bant duRoia Mortréal et pour faciliter les procédures

dans les Caufes en Appel.—(Expirée:) _ & 2145
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